25.2.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 46/31

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/301
av den 24 februari 2022

om utvidgning av den slutgiltiga utjimningstull som infordes genom genomférandeférordning (EU)
2020/776 pa import av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken
Kina till att iven omfatta import av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial som avsinds frin
Marocko, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ir Marocko eller inte, samt om avslutande
av undersokningen betriffande eventuellt kringgdende av de utjimningsitgirder som infordes
genom genomforandeforordning (EU) 2020/776 pd import av vissa vivda ochfeller sydda
glasfibermaterial med ursprung i Egypten genom import av vissa vivda ochfeller sydda
glasfibermaterial som avsinds frin Marocko, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ir
Marocko eller inte

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundfdrordningen), sirskilt artikel 23, och

av foljande skal:
1. FORFARANDE

1.1 Gillande dtgirder

(1) Tjuni 2020 inférde kommissionen genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/776 () en slutgiltig
utjdmningstull pd import av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial (nedan kallade GFM) med ursprung i
Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina) och Egypten (nedan kallad den ursprungliga antisubventionsundersokningen).
Antidumpningsdtgirderna infordes i form av en vérdetull pd mellan 17 % och 30,7 % for import med ursprung i
Kina och en virdetull pa 10,9 % for import med ursprung i Egypten.

1.2 Begdran

(2)  Kommissionen har tagit emot en begiran enligt artiklarna 23.4 och 24.5 i grundforordningen om underskning av
eventuellt kringgdende av de utjimningsatgirder som inforts pd import av GFM med ursprung i Kina och Egypten
och om registrering av sidan import.

(3)  Begdran ingavs den 19 maj 2021 av TECH-FAB Europe e.V., en sammanslutning av unionstillverkare av GFM (nedan
kallad sékanden).

(4)  Begdran inneholl tillrdcklig bevisning for att det forekommit en fordndring i handelsmonstret ndr det géller exporten
frin Kina, Egypten och Marocko till unionen efter det att det infordes dtgérder avseende GFM. Andringen i
handelsmonstret forefaller hirrora frdn sddant bruk, sddana processer eller sddan bearbetning for vilka det inte finns
ndgon annan tillricklig grund eller ekonomisk motivering dn inforandet av tullen.

(5)  Begdran inneholl dessutom tillricklig bevisning for att siddant bruk, sidana processer eller sidan bearbetning
undergravde de gillande utjamningsdtgirdernas positiva verkningar i friga om kvantiteter och priser. Betydande
importvolymer av den undersokta produkten forefoll ha forts in pd EU-marknaden. Dessutom fanns det tillracklig
bevisning for att importen av GFM skedde till skadevallande priser.

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 55.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/776 av den 12 juni 2020 om inforande av slutgiltiga utjgmningstullar pa import
av vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten och om dndring av kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/492 om inforande av slutgiltiga antidumpningstullar betraffande import av vissa viavda och/eller
sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten (EUT L 189, 15.6.2020, s. 1).



L 46/32

Europeiska unionens officiella tidning 25.2.2022

Slutligen inneholl begiran tillracklig bevisning for att den undersokta produkten och/eller delar av den fortfarande
omfattas av subventionering. Den undersokta produkten och delar dirav tillverkades och exporterades till Marocko
av foretag i Kina och Egypten som konstaterats fa utjdmningsbara subventioner for tillverkning och f6rsiljning av
den undersokta produkten enligt de gdllande dtgirderna.

1.3 Berord produkt och undersokt produke

Den produkt som berors dr vivda ochfeller sydda material av dndl6sa glasfiberfilament i form av roving och/eller
garn, med eller utan annat material, med undantag av produkter som dr impregnerade eller férimpregnerade, och
med undantag av produkter med 6ppna maskor med en storlek pd mer 4n 1,8 mm i bade lingd och bredd och med
en vikt pd mer dn 35 g/m? som den dag dd kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/776 tradde i kraft
klassificerades enligt KN-nummer ex 7019 3900, ex 7019 4000, ex 70195900 och ex7019 9000 (Taric-
nummer 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 och 7019 90 00 80) och med ursprung i Folkrepubliken
Kina och Egypten (nedan kallad den berorda produkten). Detta dr den produkt som de gillande &tgirderna ar
tillimpliga pa.

Den undersokta produkten dr densamma som den som definieras i foregdende skdl och som for nirvarande
klassificeras enligt KN-nummer ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex
7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90, och
ex 7019 90 00, men som avsinds frdn Marocko, oavsett om det ursprung som deklareras dr Marocko eller inte
(Taric-nummer 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81,
7019 69 10 81, 7019 69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 och
7019 90 00 81) (nedan kallad den undersokta produkten) (°).

Det framgick av undersokningen att GFM som exporteras fran Kina och Egypten till unionen och GFM som avsinds
fran Marocko, oavsett om produkternas ursprung dr Marocko eller inte, har samma grundliggande fysiska och
kemiska egenskaper och f6ljaktligen ér att anse som likadana produkter i den mening som avses i artikel 2 ¢ i
grundforordningen.

1.4 Inledande

(10) Kommissionen faststdllde, efter att ha underrattat medlemsstaterna, att det foreldg tillricklig bevisning for att inleda

en undersokning enligt artikel 23 i grundforordningen och inledde en undersokning om eventuellt kringgdende av
de utjgmningsitgirder som infordes genom kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/863 av den
28 maj 2021 () (nedan kallad forordningen om inledande). 1 enlighet med artiklarna 23.4 och 24.5 i
grundforordningen instruerade kommissionen genom férordningen om inledande ocksd tullmyndigheterna att
registrera import av GFM som avsinds frin Marocko, oavsett om denna import deklareras ha sitt ursprung i
Marocko eller ¢j.

1.5 Synpunkter pd inledandet av undersékningen

(11) LM Wind Power, en tillverkare av turbinblad som ar etablerad i unionen, hdvdade att det inte var motiverat att inleda

undersokningen om kringgdende av utjdmningsatgirder eftersom det saknades tillricklig bevisning avseende de
faktorer som anges i artikel 23.1-23.3 i grundférordningen.

(12) LM Wind Power hivdade att i enlighet med artikel 23.3 andra stycket maste det finnas tillrickliga bevis for sddant

0)

V)

bruk, sddana processer eller sddan bearbetning, vilka definieras som

— obetydliga dndringar av den berorda produkten for att den ska omfattas av nomenklaturnummer som normalt
inte omfattas av dtgdrder, under forutsittning att dessa dndringar inte paverkar produktens grundliggande
egenskaper,

De KN-nummer och Taric-nummer som anges ovan tillimpas frén och med den 1 januari 2022 och baseras pd kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2021/1832 av den 12 oktober 2021 om éndring av bilaga I till ridets férordning (EEG) nr 2658/87
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 385, 29.10.2021, s. 1).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/863 av den 28 maj 2021 om inledande av en undersokning betraffande
eventuellt kringgdende av de utjimningsatgirder som infordes genom genomforandeférordning (EU) 2020/776 betrffande import av
vissa vivda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina och Egypten och som avsints fran Marocko, oavsett
om produktens deklarerade ursprung ar Marocko eller inte, och om registrering av sddan import (EUT L 190, 31.5.2021, s. 76).
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— sidndningen av den produkt som omfattas av dtgirder via tredjeldnder,

— exportorers eller producenters omorganisation av sina forsaljningsmonster eller forsiljningskanaler i det land
som omfattas av dtgdrder i syfte att slutligen exportera sina produkter till unionen via producenter som
omfattas av en individuell tullsats som dr ligre 4n den som dr tillimplig pd producenternas produkter.

(13) LM Wind Power noterade vidare att den begdran som avses i skil 2 sirskilt inneholl pastidenden om sammansitt-
ningsverksamhet och omlastning och att kommissionen inledde undersékningen pa grundval av dessa. LM Wind
Powers frimsta argumentet var att pdstdendena om sammansittningsverksamhet i Marocko var irrelevanta for
inledandet av en undersokning om kringgdende av antisubventionsitgirder. Enligt LM Wind Power anges
sammansattningsverksamhet inte som ett sddant bruk, en sddan process eller en sddan bearbetning som utgor
kringgdende enligt artikel 23.3 andra stycket i grundférordningen, till skillnad frin vad som anges i artikel 13.1
fiarde stycket i den grundliggande antidumpningsférordningen (). LM Wind Power begirde dirfor att
kommissionen omedelbart skulle avsluta undersokningen.

(14) De egyptiska myndigheterna hivdade att de hade blivit orittvist involverade i den aktuella undersokningen, dd det
inte forekommit ndgot kringgéende i Egypten. De egyptiska myndigheterna hivdade att alla nédvindiga dtgérder
hade vidtagits i Egypten for att forhindra kringgdende efter den ursprungliga antidumpningsunders6kningen. De
hivdade ocksd, i likhet med LM Wind Power, att det saknades bevis for kringgdende i form av antingen

— sammansittningsverksamhet i Marocko som omfattar export av glasfiberroving fran Egypten, eller

— omlastning mellan Marocko och EU av GFM frén Egypten.

(15) De marockanska myndigheterna uppmanade kommissionen att dra slutsatsen att PGTEX Morocco SARL inte
kringgdr de dtgirder som unionen infort och att avsluta den péagdende undersokningen. De marockanska
myndigheterna uppgav att inrattandet av PGTEX Morocco SARL i Marocko var resultatet av ett dkta och ldngsiktigt
partnerskap mellan PGTEX Group (*) och Marocko. De uppgav ocksd att produktionsprocessen for PGTEX Morocco
SARL inbegrep betydande investeringar och omfattande verksamhet och bidrog till den marockanska ekonomin.
Aven om en forindring i handelsmonstret skulle kunna faststillas, skulle den foljaktligen inte ha orsakats av
kringgdende. Slutligen hdvdade de marockanska myndigheterna att deras officiella statistik vederlade sokandens
pastdende om att PGTEX Morocco SARL kringgick gillande atgarder genom omlastning.

(16) Betraffande de pastdenden om inledandet som avses ovan erinrade kommissionen om att undersokningen inleddes
pé grundval av den bevisning som limnades i begiran. Aven om det inte var méjligt att i underskningen beligga
forekomsten av omlastning utan sammansattningsverksamhet, hittades bevis for sammansittningsverksamhet eller
fardigstillande. 1 detta avseende erinrade kommissionen om att artikel 23.3 andra stycket i grundférordningen
innehdller den uttryckliga formuleringen “bland annat”, vilket omfattar kringgdende, sdsom sammansittnings-
verksamhet, som inte uttryckligen anges i artikeln. Begdran inneholl tillracklig bevisning () for forekomsten av
sammansittningsverksamhet och for att denna utfors med glasfiberroving frén Kina och Egypten (%).

(17) Begdran inneholl ocksa tillrdcklig bevisning for att det inte fanns ndgon annan ekonomisk motivering 4n tullarna,
sasom PGTEX Chinas &rsrapport for 2019. I drsrapporten anges att huvudsyftet med inrdttandet av PGTEX
Morocco SARL var att "aktivt bemota EU:s antidumpningsundersokning mot Kina, att optimera och anpassa
internationaliseringsstrategin, konsolidera och 6ka marknadsandelen for kinesiska produkter i Europa och Forenta
staterna, mota efterfrigan frin konsumenterna och sorja for leveranssikerhet till kunderna” och att PGTEX "beslutat
att skapa ett heldgt dotterbolag i Marocko i syfte att bryta igenom EU:s antidumpningsunders6kningar, komma
ndrmare kunderna, tillgodose efterfrigan pd marknaden och anpassa sig till en hallbar utveckling” (). Den separata
antidumpningsundersokning som det uttryckligen hédnvisas till genomfordes parallellt med antisubventionsunder-
sokningen som ledde till inforandet av utjdgmningstullar. Detta uttalande visar sdledes pa att det finns en avsikt att
kringga de tullar som blev resultatet av kommissionens undersokning.

(18) Kommissionen avvisade dirfor de pdstdenden som framforts av LM Wind Power och av de marockanska och
egyptiska myndigheterna om att begiran inte inneholl tillricklig bevisning for att motivera inledandet av
undersokningen.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frén linder som inte 4r
medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 21).

Se skal 36 och 37 for en beskrivning av PGTEX Group.

Se begiran, den icke-konfidentiella versionen, punkterna 40-42, s. 10.

Se begiran, den icke-konfidentiella versionen, punkt 29, s. 8 och punkt 41, s. 9.

Se begiran, den icke-konfidentiella versionen, punkterna 26 och 27, s. 7-8.
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1.6 Undersékningsperiod och referensperiod

(19) Undersokningsperioden omfattade perioden frin och med den 1 januari 2019 till och med den 31 december 2020
(nedan kallad undersokningsperioden). Fore 2019 exporterades inga betydande volymer av GFM fran Marocko till
unionen. Uppgifter inhdmtades for undersokningsperioden for att bl.a. undersoka den pastidda forandringen i
handelsmonstret efter inférandet av dtgirderna for den berdrda produkten samt forekomsten av sddant bruk,
sddana processer eller sddan bearbetning for vilka det inte finns ndgon annan tillricklig grund eller ekonomisk
motivering 4n inforandet av tullen. Mer detaljerade uppgifter har inhdmtats for perioden 1 januari 2020-
31 december 2020 (nedan kallad referensperioden eller RP i tabeller) for att undersoka om importen undergrivde de
positiva verkningarna av de gillande dtgirderna i friga om priser och/eller kvantiteter och om subventionering
forekom.

1.7 Unders6kning

(20) Kommissionen underrittade officiellt myndigheterna i Kina, Egypten och Marocko, de exporterande tillverkarna i
dessa linder, unionsindustrin samt ordforanden for associeringsrddet EU-Marocko om inledandet av
undersokningen.

(21) Kommissionen bad dessutom Marockos beskickning vid Europeiska unionen att tillhandahélla namn och adress for
de exporterande tillverkare och/eller intresseorganisationer som skulle kunna vara intresserade av att delta i
undersokningen, utover PGTEX Morocco SARL, som enligt begiran dr den enda tillverkaren av den undersokta
produkten. De marockanska myndigheterna inkom med en forteckning med tre andra foretag. Tvd av dessa foretag
gav sig inte till kdnna; det tredje foretaget gav sig till kinna, men forklarade att det inte exporterade GFM till unionen.

(22) Formular for ansokan om tullbefrielse for tillverkare/exportérer i Marocko, frageformulir for tillverkare/exportorer i
Kina och Egypten samt for importorer i unionen gjordes tillgingliga pd GD Handels webbplats.

(23) Endast PGTEX Morocco SARL limnade in ett formuldr for ansokan om befrielse och begirde dven ett horande, vilket
dgde rum den 21 juni 2021. Sdsom ndmns i skil 45 begirde PGTEX Group att bli hord och bjods in till ett horande
med kommissionen den 10 januari 2022 och ett horande med forhorsombudet for handelsforfaranden den
12 januari 2022.

(24) Berdrda parter gavs tillfille att skriftligen limna synpunkter och begira att bli horda inom den tidsfrist som faststills
i forordningen om inledande. Alla parter underrittades om att underldtenhet att limna all relevant information eller
limnande av ofullstindiga, oriktiga eller vilseledande uppgifter kan leda till att artikel 28 i grundférordningen
tillimpas och att avgoranden fattas pa grundval av tillgingliga uppgifter.

(25) Den 20 december 2021 (dagen for utlimnandet av uppgifter) mottog kommissionen en inlaga (daterad den
16 december 2021) frdn de marockanska myndigheterna, vilken inkom for sent for att kunna beaktas i samband
med utlimnandet av uppgifter. Efter utlimnandet av uppgifter skickade de marockanska myndigheterna en andra
inlaga, i vilken de sammanfattade sin inlaga av den 16 december 2021. De marockanska myndigheterna upprepade
i huvudsak sin begdran om att unders6kningen skulle avslutas och framférde foljande argument:

(26) For det forsta hivdade de marockanska myndigheterna att PGTEX Morocco SARL tillverkar GFM genom verksamhet
som inte kan betraktas som firdigstillande eller ssmmansattning. For det andra hivdade de att dessa produkter har
ursprung i Marocko i den mening som avses i artikel 29 (%) i associeringsavtalet mellan EU och Marocko ('), samt
angav de regler som anges i bilaga II till protokoll 4 till associeringsavtalet mellan EU och Marocko. I artikel 9 i
associeringsavtalet mellan EU och Marocko anges att "[p]rodukter med ursprung i Marocko fir importeras till
gemenskapen utan att beliggas med tullar eller avgifter med motsvarande verkan och utan kvantitativa
begrinsningar eller dtgirder med motsvarande verkan”; dessutom innehdller associeringsavtalet mellan EU och
Marocko endast vissa undantag. Detta formdansberittigande ursprung bekriftades ocksd av de marockanska
tullmyndigheterna, som utfirdade ursprungscertifikat som medfor formansbehandling (EUR.1) for PGTEX:s export
av GFM till EU i enlighet med artikel 17 i protokoll 4 till associeringsavtalet mellan EU och Marocko.

(") Tartikel 29 i associeringsavtalet mellan EU och Marocko "definieras begreppet "ursprungsprodukter’ och de metoder for administrativt
samarbete som har anknytning hértill i protokoll nr 4”. GFM omfattas av nummer 7019 i HS-nomenklaturen och har dérfor
forméansberittigande ursprung enligt reglerna i forteckningen i bilaga II till protokoll 4 till associeringsavtalet mellan EU och Marocko.

(") Europa-Medelhavsavtal om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan
och Konungariket Marocko, & andra sidan (EGT L 70, 18.3.2000, s. 2).
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(27) Kommissionen avvisade pastdendet om att bearbetningen i Marocko av importerad glasfiberroving till GFM inte
kunde betraktas som sammansittning eller fardigstillande. Som anges i skil 16 kan bestimmelserna i artikel 13.2 i
den grundliggande antidumpningsférordningen tillimpas per analogi vid bedomningen av antisubventionsirendet
inom ramen for artikel 23.3 i grundférordningen. I detta sammanhang omfattar artikel 13.2 i den grundldggande
antidumpningsforordningen inte bara sammansittning av (flera) delar till en fardig produkt, utan &ven
fardigstdllande/omvandling av halvfabrikat till den ber6rda produkten. Detta foljer sirskilt av artikel 13.2 b i den
grundldggande antidumpningsférordningen, i vilken det anges att ”... 6kningen av de inforda delarnas virde genom
sammansittningsverksamheten eller firdigstillandet Gverstiger ...”. Det faktum att de marockanska
tullmyndigheterna utfirdade varucertifikat EUR.1 till PGTEX Morocco SARL och dirmed bekriftade formansur-
sprunget enligt associeringsavtalet dr inte relevant, dd det 4r grundforordningen som ar den tillimpliga rittsliga
grunden f6r denna undersokning av kringgdende, sirskilt artikel 23 ('?).

(28)  Efter utlimnandet av uppgifter hivdade de marockanska myndigheterna, med st6d av PGTEX Morocco SARL, att
undersokningen om kringgdende inte var tilliten pd grundval av artikel 24 i associeringsavtalet mellan EU och
Marocko, eftersom artikeln i friga endast tilldter inférande av antidumpningsdtgirder mot marockanska produkter
om villkoren i artikel VI i Allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 4r uppfyllda.

(29) Kommissionen avvisade detta pastdende eftersom artikel 24 i associeringsavtalet mellan EU och Marocko inte
utesluter ndgon undersokning av kringgdende, dven med tanke pd att artikel 24 dven hédnvisar till den relaterade
interna lagstiftningen. Ndr Marocko och EU ratificerade associeringsavtalet dr 2000 inneh6ll den tillimpliga
grundforordningen redan bestimmelser for att motverka kringgdende.

(30)  Slutligen havdade de marockanska myndigheterna, liksom PGTEX Morocco SARL, att kommissionens undersékning
av kringgdende inte var tilldten enligt WTO:s regler, srskilt enligt artikel VI i Gatt och avtalet om tillimpning av
artikel VL.

(31) Kommissionen avvisade péstdendet med hinvisning till punkt 18 i ingressen till grundforordningen (), dar
kommissionens tillvigagdngssitt i detta avseende beskrivs. Unionslagstiftningen innehaller, i likhet med
lagstiftningen hos manga andra WTO-medlemmar, bestimmelser for att motverka kringgdende.

2. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN

2.1 Allminna dverviganden

(32) 1 enlighet med artikel 23.3 i grundférordningen gjordes en bedomning av huruvida ett eventuellt kringgdende
forekom genom att man i tur och ordning undersokte foljande:

— Huruvida det skett en forindring i handelsmonstret mellan tredjelinder (Kina, Egypten och Marocko) och
unionen.

— Huruvida fordndringen hirrérde fran sidant bruk, sddana processer eller sddan bearbetning for vilka det inte
fanns ndgon annan tillricklig grund eller ekonomisk motivering dn inférandet av tullen.

— Huruvida det fanns bevisning for att skada foreldg eller for att verkningarna av tullen undergrivdes i frdga om
priser pa och/eller kvantiteter av den likadana produkten.

— Huruvida den importerade likadana produkten och/eller delar av den fortfarande omfattades av subventionen.

(") Domstolens dom av den 12 september 2019 i mdl C-709/17 P, Europeiska kommissionen mot Kolachi Raj Industrial (Private) Ltd,
ECLLEU:C:2019:717.

(") Iskél 18 i grundférordningen beskrivs detta tillvigagingssitt pé f6ljande sdtt: "Trots att subventionsavtalet inte innehdller bestdmmelser om
kringgdende av utjgmningsdtgdrder finns det en majlighet att kringgd dessa pd ett sitt som liknar men inte dr identiskt med kringgdende av
antidumpningsdtgdrder. Det dr sdledes lampligt att i denna forordning infora bestammelser som syftar till att motverka kringgdende.”
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(36)

[ artikel 23.3 andra stycket i grundforordningen fortecknas inte sammansattningsverksamhet specifikt som bruk,
process eller bearbetning som utgor kringgdende. I artikel 23.3 andra stycket i grundférordningen anvinds dock
uttryckligen formuleringen "bland annat”, vilket innebir att den innehéller en icke uttémmande forteckning over
mojliga bruk som utgor kringgdende. Foljaktligen omfattar den dven andra former av kringgdende, som inte
uttryckligen anges i artikeln i friga, sisom sammansittningsverksamhet. Eftersom den bevisning som limnats av
sokanden i begiran tydde pa sammansittningsverksamhet i Marocko analyserade kommissionen dven, per analogi,
huruvida kriterierna i artikel 13.2 i den grundldggande antidumpningsférordningen var uppfyllda, sarskilt foljande:

— Huruvida sammansittningsverksamheten paborjades eller visentligt utokades, efter eller strax fore, inledandet av
antidumpningsundersokningen och om de berorda delarna kommer fran det land som omfattas av dtgirderna.

— Huruvida delarna utgér 60 % eller mer av det sammanlagda virdet av delarna i den sammansatta produkten och
om Okningen av de inforda delarnas virde genom sammansittningsverksamheten eller fardigstallandet dverstiger
25 % av tillverkningskostnaden.

Efter utlimnandet av uppgifter hivdade PGTEX Group att det inte fanns ndgon grund for att per analogi tillimpa
standarden i artikel 13.2 i den grundlidggande antidumpningsforordningen for att bedoma om kringgdende skett i
den mening som avses i artikel 23.3 i grundférordningen. Foretaget hiavdade sdrskilt att om lagstiftaren hade avsett
att det bruk, den process eller den bearbetning som avses i artikel 23.3 forsta stycket i grundforordningen skulle
omfatta sammansittningsverksamhet, skulle lagstiftaren ha angett detta uttryckligen, som i artikel 13.1 i den
grundliggande antidumpningsforordningen. Syftet med de regler i vilka artikel 23.3 i grundférordningen ingdr ar
“att kompensera for en subvention som direkt eller indirekt har beviljats for tillverkning, export eller transport av en
produkt vars overgdng till fri omsittning inom unionen vallar skada (). I enlighet med artikel 2 a i
grundforordningen ska en produkt anses vara subventionerad endast om en subvention har beviljats "av de
offentliga myndigheterna antingen i den importerade produktens ursprungsland eller i ett mellanliggande land frdn
vilket produkten exporteras till unionen”. PGTEX Group anség att Marocko ér bade ursprungsland och exportland.

Kommissionen avvisade detta pastdende. Sdsom redan namnts i skdl 16 medgav kommissionen att det i artikel 23.3
andra stycket i grundforordningen inte specifikt anges att ssmmansittningsverksamhet 4r ett sédant bruk, en sddan
process eller en sddan bearbetning som utg6r kringgdende, men att dessa omfattas av den uttryckliga formuleringen
"bland annat”. D3 inga exakta begrdnsningar anges torde artikel 23.3 foljaktligen omfatta andra former av
kringgdende som inte uttryckligen anges i artikeln i friga, sisom sammansittningsverksamhet. I annat fall skulle
utjamningstullar enkelt kunna kringgas.

2.2 Grad av samarbetsvilja

Endast PGTEX Morocco SARL limnade in en ansokan om befrielse i enlighet med artikel 23.6 i grundforordningen.
PGTEX Morocco SARL tillhor den kinesiska gruppen PGTEX och ligger i en frihandelszon i Tanger, Marocko.

De tvd nirstdende kinesiska foretagen Chongging Polycomp International Corporation (nedan kallat CPIC) och
PGTEX China Co., Ltd (nedan kallat PGTEX China) besvarade ocksé frageformuldret. PGTEX Morocco SARL ir ett
heldgt dotterbolag till PGTEX China, som omfattas av en utjdmningstull pd 17 % som infordes genom férordning
(EU) 2020/776.

— CPIC tillverkar glasfiberroving, som dr den viktigaste insatsvaran vid tillverkningen av den undersokta produkten.
CPIC sélde denna insatsvara till sitt nirstdende foretag PGTEX China under referensperioden och CPIC dger 60 %
av aktierna i det foretaget.

— PGTEX China kopte glasfiberroving frdn CPIC under referensperioden. Direfter anvinde foretaget glasfiber-
rovingen for att tillverka GFM eller silde den vidare, bland annat till PGTEX Morocco SARL. PGTEX China
tillverkade inte den huvudsakliga insatsvaran (glasfiberroving) under referensperioden.

() Artikel 1 i grundforordningen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 55).
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(38) Svaren pa frageformuliret, inbegripet svaret pa begiran om komplettering, frin PGTEX Morocco SARL och dess tvd
kinesiska nirstdende foretag (nedan kallade PGTEX Group) befanns vara bristfilliga av foljande skal:

— PGTEX Morocco SARL tillhandahéll inte nédvindiga uppgifter i formuldret f6r ansokan om befrielse. Det var
sarskilt de nodvindiga styrkande handlingarna for tva forsaljningstransaktioner som saknades. Kommissionen
kunde dirfor inte kontrollera pastdendet om att PGTEX Morocco SARL inledde sin tillverkning forst i april
2020. Trots att kommissionen begirde en detaljerad forklaring avseende utelimnade fakturanummer, inkom
endast en allmén forklaring till de utelimnade fakturanumren. Kommissionen noterade ocksé en skillnad mellan
den totala omsittning for referensperioden som anges i forsiljningsforteckningen och den som redovisades i
foretagets lagstadgade rikenskaper for 2020. Kommissionen kunde dirfor inte bekrifta de rapporterade
exportforsiljningsvolymerna till unionen. Kommissionen noterade ocksé att den rapporterade exportfor-
sdljningen var hogre dn den totala importen till unionen frdn Marocko enligt Eurostats importstatistik och att
PGTEX Morocco SARL var den enda kinda tillverkaren i Marocko som exporterade den undersokta produkten
till unionen. Motstridiga uppgifter limnades ocksd om den faktiska tillverkningsstarten vid PGTEX Morocco
SARL. Uppgifter om tidpunkten for den faktiska tillverkningsstarten 2020 behévdes for att faststdlla hur stor
andel av de storsta kostnaderna (sdsom deprecieringskostnader och hyreskostnader) som kunde hénforas till
tillverkningen av den berdrda produkten. Dessutom gavs ingen tillfredsstillande forklaring i svaret pa skrivelsen
med begdran om komplettering om orsakerna till den betydande 6kningen av produktionsvolymen i juli 2020,
vilken var ungefir tre ginger storre dn foregdende ménads produktionsvolym, dvs. juni 2020, trots att
elforbrukningen var mer eller mindre densamma under bdda manaderna.

— PGTEX China ldmnade inte den begirda informationen frin Golden Tax System om foretagets inkop fran CPIC
och dess forsaljning till PGTEX Morocco SARL.

(39) I enlighet med artikel 28.4 i grundférordningen underrittade kommissionen darfor PGTEX Group den 5 oktober
2021 om att den bristfilliga férteckning 6ver faktorer som beskrivs i foregdende skl kunde leda till att artikel 28 i
grundforordningen tillimpas och att tillgingliga uppgifter anvinds. Kommissionen uppmanade ocksdé PGTEX
Group att inkomma med synpunkter pa den eventuella tillimpningen av artikel 28 i grundférordningen.

(40) Den 12 oktober 2021 havdade PGTEX Group att det inte var rattsligt motiverat att anvinda tillgingliga uppgifter i
detta drende av foljande skil:

— PGTEX-gruppen hade inkommit med nddvindiga uppgifter i enlighet med artikel 28 i grundférordningen.
— De uppgifter som tillhandahallits av PGTEX Group kan inte limnas utan avseende.

— Under alla omstindigheter mdste anvindningen av "tillgingliga uppgifter” begrinsas.

(41) Kommissionen analyserade de uppgifter och handlingar som PGTEX Group inkom med i sin skrivelse av den
12 oktober 2021. Kommissionen drog slutsatsen att inga tillfredsstillande svar eller overtygande uppgifter
inkommit angdende de flesta frigor som togs upp i skrivelsen av den 5 oktober 2021.

(42) Kommissionen ansdg dirfor att de uppgifter som limnats av PGTEX Group var delvis ofullstindiga och
motsigelsefulla och att kommissionen darfor inte kunde lita pd dem fullt ut. Kommissionen bortsdg dock inte helt
och héllet fran uppgifterna frin PGTEX Group, utan anvinde bade de tillhandahéllna forsiljningsuppgifterna och
kostnadsuppgifterna som utgdngspunkt for sin analys.

(43) Tenlighet med artikel 28.1 forsta meningen och artikel 28.5 i grundforordningen kompletterades de uppgifter som
tillhandahéllits av PGTEX Group med uppgifter frén databaser som Global Trade Atlas (nedan kallad GTA) (**) och
Eurostat (se avsnitt 2.3 nedan). Importuppgifter hamtades frin Eurostat, och GTA anvindes for att faststilla
exportvolymerna for roving av glasfiber frdn Kina och Egypten till Marocko.

() https:/[www.gtis.com/gta/.
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(47)

Med tanke pé covid-19-pandemin och de isoleringsatgirder som infordes av olika medlemsstater och tredjelinder
kunde kommissionen inte genomféra ndgra kontrollbesok pé plats i enlighet med artikel 26 i grundforordningen
hos de samarbetsvilliga juridiska enheterna. Kommissionen beaktade de uppgifter som limnats av PGTEX Group,
sdsom frageformuldrssvar och svar péd skrivelser med begiran om komplettering, i enlighet med tillkdnnagivandet
av den 16 mars 2020 om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubventionsunder-
sokningar (*%). Dubbelkontroller pa distans av uppgifterna mot bakgrund av vad som behandlas i foregdende skil
ansdgs inte nodvindiga.

Efter utlimnandet av uppgifter upprepade PGTEX Group sitt pastdende om att tillimpningen av tillgingliga
uppgifter var uppenbart ogrundad och inte motiverad mot bakgrund av den information som PGTEX Group
tillhandahallit. PGTEX Group begirde dessutom att bli hord och ett hérande med kommissionen genomfordes den
10 januari 2022 och ddrefter genomfordes ett horande med forhérsombudet for handelspolitiska forfaranden den
12 januari 2022 om anvindningen av tillgdngliga uppgifter enligt artikel 28 i grundférordningen.

Vid horandet den 12 januari 2022 gav kommissionen ytterligare forklaringar till sin slutsats att svaret pa skrivelsen
enligt artikel 28 inte hade undanréjt kommissionens farhdgor. Sdsom forklaras i skdl 42 vidholl kommissionen sin
standpunkt att den inte fullt ut kunde forlita sig pa de uppgifter som tillhandahéllits av PGTEX Group. Dessutom
konstaterade forhorsombudet for handelspolitiska férfaranden vid horandet den 12 januari 2022 att kommissionen
hade iakttagit PGTEX Groups ritt till forsvar.

2.3 Forindring i handelsmonstret

2.3.1 Import av GFM

Tabell 1 nedan visar hur importen av GFM frdn Kina, Egypten och Marocko utvecklades mellan 2019 och 2020.
Eftersom Taric-numren faststilldes forst den 21 februari 2019 extrapolerade kommissionen uppgifterna for
perioden 1 januari 2019-20 februari 2019 sa att exakt samma period (tolv mdnader) anvindes for bdde 2019
och 2020.

Tabell 1

Import av GFM under dren 2019 och 2020 (ton)

2019 RP

Kina 13720 19 315

index (bas = 2019) 100 141

Egypten 146 4302

index (bas = 2019) 100 2946

Marocko 277 2809

index (bas = 2019) 100 1014

Kalla:Eurostat, Taric-nummer 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 och 7019 90 00 80.

Tabell 1 visar att importen av GFM frdn Marocko okade frdn 277 ton 2019 till 2 809 ton 2020. Den betydande
okningen under 2020 jamfort med 2019 sammanfoll i tid med att PGTEX Morocco SARL inledde sin produktion.
Aven om foretaget officiellt etablerades den 2 oktober 2019 hivdade det i formuldret for ansékan om befrielse att
det hade inlett tillverkning och exportforsiljning forst i april 2020. I detta avseende visade importuppgifterna att
den genomsnittliga manatliga importen under perioden april-december 2020 var ungefir femton ganger hogre dn
den genomsnittliga mdnatliga importen mellan januari 2019 och mars 2020.

() EUT C 86, 16.3.2020, s. 6.
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(49) Kommissionen noterade ocksd att den rapporterade exportforsaljningen for PGTEX Morocco SARL var hogre dn den
totala importen till unionen frin Marocko. Med tanke pd att PGTEX Morocco SARL var det enda marockanska
foretag som samarbetade med kommissionen i denna undersokning och med tanke pd de obetydliga
exportvolymerna av. GFM som exporterades frdn Marocko till unionen innan féretaget inrdttades, ansig
kommissionen att det var rimligt att dra slutsatsen att PGTEX Morocco SARL var den enda tillverkaren i Marocko
som exporterade GFM till unionen under referensperioden.

(50) Som framgér av tabell 1 6kade importen av GFM frdn Kina frdn 13 720 ton 2019 till 19 315 ton 2020 och importen
av GFM frdn Egypten okade fran 146 ton 2019 till 4 302 ton 2020. Som namns i skil 48 6kade den genomsnittliga
ménatliga importvolymen f6r PGTEX Morocco SARL avsevirt fran april 2020 och framdt, jamfort med tidigare
perioder.

2.3.2 Volymer av glasfiberroving som exporterats fran Egypten och Kina till Marocko

(51)  Tabell 2 visar, p& grundval av marockansk importstatistik frin GTA-databasen mellan 2019 och 2020, hur Marockos
import av glasfiberroving frn Kina och Egypten har utvecklats.

Tabell 2

Import till Marocko av glasfiberroving frin Egypten och Kina under dren 2019 och 2020 (ton)

2019 RP
Kina
7019 12 Roving av glasfiber 2378 7 839
Egypten
7019 12 Roving av glasfiber 1118 3120
Kalla: GTA.

(52) Den viktigaste insatsvaran for tillverkning av GFM ér roving av glasfiber. Denna insatsvara vidarebearbetas till GFM.
Den bevisning som kommissionen hade tillgdng till visade att GFM som exporterades till unionen frdn Marocko
huvudsakligen tillverkats av glasfiberroving.

(53) Tabell 2 visar att importen av glasfiberroving frdn Kina till Marocko 6kade fran 2 378 ton 2019 till 7 839 ton 2020.
Importen av glasfiberroving frdn Egypten till Marocko 6kade ocksd, frin 1297 ton 2019 till 3 687 ton 2020.
Importen frdn bade Kina och Egypten utgor omkring 90 % av den totala marockanska importen av glasfiberroving
under bade 2019 och 2020.

(54) PGTEX Morocco SARL hdvdade att all glasfiberroving som foretaget anvinde for att tillverka GFM koptes fran Kina
(ingenting frdn Egypten), sdrskilt frin moderbolaget PGTEX China. PGTEX Morocco SARL hivdade ocksd att det
importerade denna glasfiberroving enligt HS-nummer 7019 12. Importen enligt detta nummer uppvisade den
storsta 6kningen av importen frdn Kina till Marocko.

(55) Den betydande 6kningen av de volymer av glasfiberroving frdn Kina och Egypten som importerades till Marocko
tyder pd en okad efterfrdgan pd sddana insatsvaror i Marocko, vilket dtminstone delvis kan forklaras av den okade
produktionen och exporten av GFM i och frdn Marocko under referensperioden. Detta bekriftades ocksd genom
den information som limnats av PGTEX Morocco SARL.

(56) Med tanke pd att PGTEX Morocco SARL, som forefaller vara den enda exportoren av GFM till unionen (se skl 49),
kopte all sin glasfiberroving frdn Kina fann kommissionen inga bevis for att glasfiberroving frin Egypten anvindes
av vare sig PGTEX Morocco SARL eller av ndgon annan tillverkare av GFM i Marocko for export till unionen.
Importen av glasfiberroving fran Kina 6kade fran och med det sista kvartalet 2019, dvs. det kvartal da PGTEX
Morocco SARL etablerades. De manatliga genomsnittliga importvolymerna av glasfiberroving frén Kina under det
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sista kvartalet 2019 var betydligt hogre dn de ménatliga genomsnittliga importvolymerna under de foregdende
perioderna. De madnatliga genomsnittliga importvolymerna av glasfiberroving under 2020 (det dr dd PGTEX
Morocco SARL inledde sin produktion) var ocksd mycket hogre dn de ménatliga genomsnittliga importvolymerna
under det sista kvartalet 2019. Trots den 6kade importen av glasfiberroving frdn Egypten till Marocko under 2020
fann kommissionen inga bevis for att denna import anvindes for vidare bearbetning i Marocko till GFM for export
till unionen. Den bevisning som kommissionen hade tillgang till stodde sledes inte pastdendet om att forindringen
i handelsmonstret for Egypten hidrrorde frin ett forfarande vars syfte var att undgd antidumpningsitgiarderna
avseende GFM frin Egypten.

(57) Efter utlimnandet av uppgifter havdade PGTEX Group och LM Wind Power att det inte hade skett ndgon fordndring i
handelsmonstret. PGTEX Group hivdade att den nya importen av GFM fran Marocko inte skedde pa bekostnad av
importen av GFM frdn Kina. Tvirtom var 6kningen av importen av GFM frdn Marocko mindre dn den parallella
okningen av importen av GFM frdn Kina.

(58) Sasom forklaras i skilen 47-56 observerade kommissionen en Okning av exporten av GFM fran Marocko till
unionen samt en betydande okning av importen av glasfiberroving fran Kina till Marocko under 2020 jamfort med
2019. Detta utgor i sig en fordndring i handelsmonstret.

(59) Aven om den totala exporten av GFM frdn Kina till unionen faktiskt dkade, visade de 6versiktstabeller som limnats
av PGTEX China inom ramen for denna undersokning av kringgdende att exportvolymerna for PGTEX China, dvs.
moderbolaget till PGTEX Morocco SARL och dess enda leverantor av glasfiberroving, till unionen hade mer 4n
halverats 2020 jamfort med 2018 och att de var till och med tre gdnger mindre 2020 jaimfort med 2019.

(60) Kommissionen kunde darfor faststilla en forindring i handelsmonstret och avvisade pastdendena.

2.3.3 Slutsats om fordndringen i handelsmonstret

(61) Okningen av exporten av GFM fran Marocko till unionen utgor en fordndring i handelsmonstret mellan Marocko
och unionen i den mening som avses i artikel 23.3 i grundférordningen, tillsammans med den betydande dkningen
under 2020 jimfort med 2019 av den kinesiska exporten av glasfiberroving till Marocko (se tabell 2). A andra sidan
fann man inga bevis for det pastddda kringgdendet av utjamningsatgirderna avseende GFM fran Egypten.

2.4 Typ av kringgdende for vilka det inte fanns ndgon tillricklig grund eller ekonomisk motivering in
inférandet av utjimningstullen

(62) Enligt artikel 23.3 i grundforordningen maste forindringen i handelsmonstret hirrora frén sddant bruk, sddana
processer eller sddan bearbetning for vilka det inte finns ndgon annan tillracklig grund eller ekonomisk motivering
dn inforandet av tullen.

(63) Kommissionen papekade att bruket, processen eller bearbetningen omfattar sindning av den produkt som omfattas
av gillande atgirder via tredjelinder och sammansittning av delar/firdigstéllande i ett tredjeland, som forklaras i skil
16.

(64) Enligt de uppgifter frdn de marockanska myndigheterna som avses i skil 15 inleddes den forsta kontakten med
PGTEX Group om inrdttandet av en anldggning i Marocko sd tidigt som den 20 mars 2019, dvs. en manad efter det
att den ursprungliga antidumpningsundersokningen (V) inleddes och tvd ménader innan den ursprungliga
antisubventionsundersékningen inleddes (*¥). PGTEX Morocco SARL etablerades den 2 oktober 2019, cirka fem
mdnader efter det att antisubventionsundersokningen inleddes. Detta tidsmissiga samband tyder pd att det
eventuella inférandet av tullar var orsaken till att PGTEX Morocco SARL etablerades.

() EUT C 68, 21.2.2019, s. 29.
(%) EUT C 167, 16.5.2019,s. 11.
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(65)

(67)

(69)

(71)

(72)

()

*)

Enligt den forsiljningslista som ldmnats in av PGTEX Morocco SARL gick all exportforsiljning frdin PGTEX Morocco
SARL under 2020 till unionsmarknaden, och endast en liten del av tillverkningen sdldes pd hemmamarknaden under
det aret. Foretagets samlade exportforsiljning under 2020 gick till kunder i unionen, som tidigare fick leveranser
fran PGTEX China. Detta tidsmassiga samband tyder aterigen pa att det eventuella inforandet av tullar var orsaken
till att PGTEX Morocco SARL etablerades. Detta bekriftades uttryckligen genom PGTEX Chinas drsrapport for 2019
(se skal 17).

Efter utlimnandet av uppgifter hivdade PGTEX Group att det fanns tillricklig grund och ekonomisk motivering for
inrdttandet av PGTEX Morocco SARL. Foretaget havdade att den marockanska anliggningen inrittades efter en
utdragen process som omfattade genomforbarhetsstudier, ansokningar om noédvandiga tillstdnd fran de kinesiska
och marockanska myndigheterna och beviljandet av dessa tillstand.

Kommissionen noterade att den dokumentation som PGTEX Group limnade in den 15 oktober 2021 visade att
gruppen hade péborjat sin bedomning av i vilket land foretaget skulle placeras lingt innan undersokningen
inleddes. Ett antal potentiella linder 6vervigdes, bland andra Marocko. Faktum kvarstod att PGTEX Morocco SARL
etablerades den 2 oktober 2019, cirka sju ménader efter det att den ursprungliga antidumpningsundersokningen
inleddes. Detta tidsmassiga samband tyder pa att den ursprungliga antidumpningsundersokningen var orsaken till
att PGTEX Morocco SARL etablerades. Detta bekriftades ytterligare av ett uttalande frdn de marockanska
myndigheterna om att deras kontakter med PGTEX angdende inrittandet av en anliggning gick tillbaka till den
20 mars 2019, dvs. strax efter det att den ursprungliga undersokningen inleddes (**). Detta visade att formella
kontakter med de marockanska myndigheterna om inrittandet av ett foretag i Marocko gick sé langt tillbaka som
till mars 2019, dvs. strax efter det att den ursprungliga antidumpningsundersokningen inleddes.

Efter utlimnandet av uppgifter hdavdade LM Wind Power att PGTEX hade inrittat sin marockanska anldggning for att
betjana marknaderna i Marocko och Mellanostern och dérfor hade andra ekonomiska skal dn att undvika tullar.

Kommissionen avvisade detta pistdende. Kommissionen hinvisade till bevis som visade att det inte fanns nigra
andra ekonomiska skal dn tullarna (se i detta sammanhang PGTEX Chinas arsrapport fran 2019, vilken det hanvisas
till i skl 17). Dessutom kunde bevisningen inte styrka LM Wind Powers argument om att PGTEX Morocco SARL
hade inrittats for att betjana de marockanska marknaderna och marknaderna i Mellandstern. Sdsom forklaras i skal
65 gick all exportforsiljning frén PGTEX Morocco SARL till unionen och endast en mycket liten del av
tillverkningen sdldes pd hemmamarknaden i Marocko.

Mot bakgrund av ovanstdende visade undersokningen inte pd ndgon annan tillricklig grund eller ekonomisk
motivering f6r inrdttandet av en produktionsanldggning fér GFM i Marocko enligt beskrivningen ovan 4n att
undvika att betala de gillande tullarna.

2.5 Pibérjande och visentlig utvidgning av verksamheten

Enligt artikel 13.2 i den grundlidggande antidumpningsforordningen (*°) kravs det att sammansittningsverksamheten
paborjades eller visentligt utvidgades efter det att antidumpningsundersokningen inleddes eller omedelbart
dessforinnan och att de berorda delarna kommer frdn det land som omfattas av antidumpningsétgirderna. Som
anges i skal 33 kan bestimmelserna i artikel 13.2 i den grundliggande antidumpningsférordningen tillimpas per
analogi vid beddmningen av antisubventionsirendet inom ramen for artikel 23.3 i grundforordningen.

Den ursprungliga antidumpningsundersokningen inleddes i maj 2019 och slutgiltiga utjgmningstullar inférdes i juni
2020 (se skal 1). PGTEX Morocco SARL etablerades officiellt den 2 oktober 2019 och inledde sin tillverkning i april
2020 enligt formuliret for ansdkan om befrielse. Detta sammanfaller med den forandring i handelsmonstret som
beskrivs i avsnitt 2.3.

Commentaires du Ministére de I'Industrie, du Commerce et de 'Economie Verte et Numérique du Royaume du Maroc relatifs a
l'ouverture des enquétes anti-contournement concernant les importations de certains tissus en fibres de verre, 14.7.2021, s. 2: ...
Ministeriet understryker att kontakterna mellan PGTEX och de marockanska myndigheterna om inrdttandet av en PGTEX-fabrik i Marocko gdr
tillbaka till den 20 mars 2019, dvs. en tidpunkt strax efter det att EU inledde sin ursprungliga antidumpningsundersikning ...".

EUTL 176, 30.6.2016, s. 21.
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(74)

(79)

(80)

(81)

PGTEX Morocco SARL limnade in en forsiljningslista som visade att all dess exportforsiljning av egentillverkade
GFM gick till unionen under referensperioden. Dessutom koptes 100 % av dess huvudsakliga insatsvaror (framst
glasfiberroving) frin dess nirstdende moderbolag i Kina. Foretaget kopte inte ndgon glasfiberroving fran Egypten.

Kommissionen drog dirfor slutsatsen att sammansittningsverksamheten inleddes efter det att den ursprungliga
antidumpningsundersokningen hade inletts i enlighet med artikel 13.2 a i den grundliggande antidumpningsfor-
ordningen, och att de berorda delarna huvudsakligen kommer frdn Kina, ett av de tvd linder som omfattas av de
ursprungliga antidumpningsdtgarderna.

2.6 Delarnas virde och 6kning av virdet

Lartikel 13.2 b i grundforordningen anges det att vad giller ssmmansattningsverksamheten s dr ett annat villkor f6r
faststillandet av kringgdende att delarna (med kinesiskt ursprung i detta fall) utgor 60 % eller mer av det
sammanlagda virdet av delarna i den sammansatta produkten och att 6kningen av de inforda delarnas virde, under
sammansittningsverksamheten eller firdigstillandet, understiger 25 % av tillverkningskostnaden. De rittsliga
standarderna i artikel 13.2 i den grundliggande antidumpningsférordningen kan tillimpas per analogi vid
bedémningen av antisubventionsirendet inom ramen for artikel 23.3 i grundférordningen.

Den viktigaste rdvaran for tillverkning av GFM dr glasfiberroving. PGTEX Morocco SARL kopte 100 % av den
glasfiberroving som foretaget anvinde frdn sitt nirstdende moderbolag i Kina. Glasfiberrovingen omvandlades till
GFM i Marocko genom en somnads- och stickningsprocess, vilken utgér en firdigstillandeprocess. Enligt de
uppgifter som tillhandahéllits av PGTEX Morocco SARL utgor glasfiberroving nistan 100 % av det sammanlagda
virdet av delarna i den sammansatta/firdigstillda produkten i den mening som avses i artikel 13.2 b i den
grundliggande antidumpningsforordningen.

Kommissionen drog dirfor slutsatsen att den process som &dger rum i Marocko idr en firdigstillandeprocess
(sammansdttningsverksamhet) och att det kriterium pd 60 % som anges i artikel 13.2 b i den grundliggande
antidumpningsférordningen och som tillimpas analogt med hinsyn till ordalydelsen i artikel 23.3 i
grundforordningen, vilket forklaras i skil 33, var uppfylit.

Efter meddelandet av uppgifter upprepade PGTEX Group och LM Wind Power sitt pastdende att tillverkningen av
GFM frén den importerade huvudsakliga ravaran glasfiberroving inte utgor en sammansittning av delar genom
sammansattningsverksamhet i den mening som avses i artikel 13.2 i den grundldggande antidumpningsfor-
ordningen. De hivdade for det forsta att roving av glasfiber inte 4r att betrakta som delar till GFM utan snarare ar
varor som genomgdr en process vid tillverkning av en annan vara och for det andra att roving av glasfiber inte sitts
samman till GFM utan bearbetas till GFM genom hopvivning och hopsémnad av olika typer av glasfiberroving samt
andra material med hjilp av komplexa maskiner.

Kommissionen avvisade dessa péstdenden. Det forfarande som beskrivs i skil 76 kan karakteriseras som ett
fardigstillande som omfattas av begreppet sammansittningsverksamhet enligt artikel 13 i grundforordningen,
vilket forklaras i skal 33.

PGTEX Morocco SARL hivdade att forddlingsvardet skulle overstiga troskelvirdet pd 25 %. De tvd huvudsakliga
kostnadsposterna vid berdkningen av foradlingsvardet var deprecieringskostnaden och hyreskostnaden, som ingick i
de finansiella uppgifter for referensperioden som PGTEX Morocco SARL tillhandahéll i sin ansokan om befrielse.

Vad giller deprecieringskostnaden hivdade PGTEX Morocco SARL att det fanns firre dn tio GFM-maskiner (*!)
installerade i foretagets lokaler och att var och en av dessa maskiner hade korts under 300 av de 360 dagarna under
2020. Deprecieringsbeloppet for referensperioden berdknades pd grundval av foljande tre faktorer:

— Anskaffningsvirdet.

— 9,5 % depreciering under den uppskattade nyttjandeperioden (*2).

— De ndmnda 300 arbetsdagarna av totalt 360 dagar.

(*") En GFM-maskin kan beskrivas som den maskin som anvinds under sammansittningsprocessen, dir frimst glasfiberroving (den
viktigaste insatsvaran) omvandlas till GFM.
(*) En GFM-maskins nyttjandeperiod beraknas till tio ar och justeras for ett restvirde pa 5 % vid slutet av dess nyttjandeperiod.
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(82) Kommissionen holl inte med om detta sdtt att berdkna deprecieringskostnaden inom ramen for berdkningen av
foradlingsvirdet i den mening som avses i artikel 13 i den grundliggande antidumpningsférordningen. Enligt
internationella redovisningsstandarder 4r det majligt att anvinda 300 dagar for att berdkna deprecieringsbeloppet,
men detta ledde till att PGTEX Morocco SARL, av olika skil, 6verskattade deprecieringsbeloppet inom ramen for
berikningen av forddlingsvirdet av PGTEX Morocco SARL. For det forsta, och som PGTEX Morocco SARL anger i
sin ansokan om befrielse, var kapacitetsutnyttjandet for GFM-maskinerna (dvs. faktisk produktion i kg dividerat
med den faktiska produktionskapaciteten i kg) 1agt (*) under 2020. Med tanke pé det laga kapacitetsutnyttjandet
konstaterades dirfor att den rapporterade deprecieringskostnaden hade 6verskattats. For det andra skickades fyra av
GFM-maskinerna forst i november 2019 fran Shanghai till Tanger och kunde inte ha varit i drift under 300 dagar
under 2020, med beaktande av leveranstiden mellan Shanghai och Tanger, samt den tid som krévs for att lossa,
installera och provkora var och en av de fyra GFM-maskinerna. For det tredje hdvdade PGTEX Morocco SARL i sin
ansokan om befrielse att tillverkningen inleddes forst i april 2020. Om s var fallet kunde den totala driftstiden for
var och en av de installerade GFM-maskinerna endast uppga till hogst 270 dagar (frdn april 2020 till december
2020), utan hinsyn tagen till eventuell tid dd driften upphorde pd grund nodvindigt underhall, lediga dagar och
semestrar. Till foljd av detta drog kommissionen slutsatsen att den deprecieringskostnad som ska beaktas vid
berdkningen av foradlingsvirdet bor vara betydligt lagre dn den deprecieringskostnad som berdknats av PGTEX
Morocco SARL.

(83) Efter utlimnandet av uppgifter hivdade PGTEX Group att kommissionen gjorde sig skyldig till uppenbart oriktiga
bedomningar och att den agerade i strid med artikel 13.2 i den grundliggande antidumpningsforordningen vid
berdkningen av foradlingsvirdet. PGTEX Group anser att hela deprecieringen bor beaktas, eftersom sddana
kostnader faktiskt uppstod vid tillverkningen av GFM under 2020.

(84) Kommissionen avvisade detta pastdende av foljande skal:

— Aven om depreciering i princip (**) 4r en fast kostnad, eftersom det ir friga om samma belopp under samma
perioder under en tillgdngs nyttjandeperiod kunde kommissionen inte helt godta de angivna deprecierings-
kostnaderna vid berdkningen av forddlingsvirdet. Skalet till detta dr det liga kapacitetsutnyttjandet, vilket
framgdr av de uppgifter som limnats av PGTEX Group.

— Kommissionen kunde inte heller anvdnda hela deprecieringskostnaden pd grund av de ofullstindiga och
motsigelsefulla uppgifter som den mottagit. A ena sidan angav PGTEX Morocco SARL till exempel att alla
maskiner forvirvades i borjan av 2020, men & andra sidan uppgav PGTEX Morocco SARL i sitt svar pd
frageformuliret ocksé att produktionen inte inleddes forrdn i april 2020. PGTEX Morocco SARL uppgav ocksd
att alla maskiner var i drift under 300 dagar.

PGTEX Morocco SARL anvinde dessa 300 dagar (egentligen 299 dagar avrundade uppét till 300 dagar) for
berikningen av deprecieringen och gav intrycket att alla GFM-maskiner som foretaget hade installerat var
driftsklara och i full drift under hela 2020. Detta forefoll emellertid inte vara fallet, eftersom flera maskiner
dnnu inte hade anldnt till anldggningen i Marocko den 1 januari 2020 (se skl 82).

Pd grund av de ovannimnda motstridiga uttalandena ansdg kommissionen att det var lampligt att anvinda
kapacitetsutnyttjandegraden for hela 2020, vilken meddelats av PGTEX Morocco SARL och som var obestridd.
Kommissionen ansdg att kapacitetsutnyttjandegraden var ett objektivt och tydligt mitt for att faststilla en
lamplig deprecieringskostnad inom ramen for berikningen av foradlingsvirdet.

(85) Efter utlimnandet av uppgifter foreslog PGTEX Group att kommissionen, i den médn den avsdg att justera deprecier-
ingskostnaden pd grundval av kapacitetsutnyttjandegraden (vilken PGTEX Group hade meddelat i bilaga 7.2 till sin
skrivelse av den 12 oktober 2021), borde anvinda en av de tre alternativa metoder som PGTEX Group foreslar i
sina synpunkter efter utlimnandet av uppgifter, dvs.

— att kapaciteten anpassas sd att den terspeglar de manader under vilka de ber6rda GFM-maskinerna inte var i
drift,

(*’) Tabell C.4.1. Tillverkning och produktionskapacitet i formuldret for ansokan om befrielse
(*) Det finns dock ett undantag. Om ett foretag anvander en nyttjandebaserad deprecieringsmetod kommer deprecieringarna att goras i
ett monster som ar mer forenligt med en rorlig kostnad. PGTEX Group uttalade sig inte om denna metod.
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— att kostnadsuppgifter frdn enbart december 2020 anvinds, dvs. den mdnad under undersokningsperioden da de
flesta av GFM-maskinerna var i drift, med undantag for maskin nummer 7,

— att kostnadsuppgifterna fran juli till december 2020 anvinds, eftersom certifieringen av storre kunder néstan var
slutford efter juni 2020 och produktionen darfor kunde oka.

(86) Kommissionen avvisade de tre alternativa metoder som PGTEX Group hade foreslagit pd grund av ett antal
inkonsekvenser med avseende pé de foreslagna alternativa metoderna som kommissionen konstaterat i bilaga 7.2
till skrivelsen av den 12 oktober 2021, till exempel foljande:

— PGTEX Morocco SARL nimnde inte manaden mars 2020 som en tillverkningsménad i bilaga 7.2 till skrivelsen
av den 12 oktober 2021. PGTEX Morocco SARL uppgav for forsta gdngen (¥) den 12 oktober 2021 att
tillverkning hade dgt rum i mars 2020, men att denna hade registrerats under tillverkningsuppgifterna for april
2020. Detta innebar att kommissionen inte kunde utesluta att det forekom andra fel och/eller forseningar vid
registreringen av den mdnatliga tillverkningen. Det var dirfor inte mojligt att anvinda den metod som
foreslagits av PGTEX Group for att for varje manad faststilla vilka GFM-maskiner som var i drift och vilka som
inte var det.

— Det var inte heller mojligt att endast anvinda kostnadsuppgifterna frin december 2020, eftersom kapacitetsut-
nyttjandegraden for december 2020 inte var representativ for kapacitetsutnyttjandet for hela 2020.

— Av samma skidl som anges ovan avseende det andra foreslagna alternativet var det inte mojligt att anvinda
kostnadsuppgifterna for perioden juli-december 2020. Kapacitetsutnyttjandegraden for perioden juli-december
2020 var inte representativ for kapacitetsutnyttjandet for hela 2020.

Kommissionen drog dirfor slutsatsen att kapacitetsutnyttjandet under hela 2020 var den limpligaste indikatorn
for att minska den fullt bokforda deprecieringen pd ett rimligt sitt inom ramen for berdkningen av
foradlingsvardet.

(87) Efter utlimnandet av uppgifter havdade sokanden att deprecieringskostnaden for GFM-maskinerna helt borde
undantas vid berdkningarna av foradlingsvardet, eftersom dessa maskiner inte koptes frén en oberoende leverantor
utan fran moderbolaget.

(88) Kommissionen avvisade detta pastdende. Deprecieringskostnader dr allmint accepterade enligt lokala och
internationella redovisningsprinciper. Enligt bokf6ringsprincipen om matchning ska utgifter bokforas under samma
period som den period under vilken utgifterna leder till intikter. Hirmed avses att anvindningen av GFM-
maskinerna innebir att GFM kan siljas och ge intikter. Deprecieringen blir dd de delar av de fasta tillgdngarna
(GFM-maskinerna) som man anser har forbrukats under den aktuella perioden och darfor tas upp som kostnader,
oavsett fran vem maskinerna koptes. Avsikten med denna kostnad dr att gradvis minska det redovisade virdet pa
anldggningstillgdngar nir deras virde forbrukas over tid.

(89) Efter meddelandet av uppgifter hivdade s6kanden ocksa att om kommissionen inte avsdg att helt enkelt ta bort den
fullstindiga deprecieringen av de GFM-maskiner som PGTEX overforde fréan sitt foretag i Kina fran berakningen av
foradlingsvardet, méste man vid faststillandet av deprecieringsbeloppet ta hinsyn till den verkliga nyttjandeperioden
for sddana maskiner och tillhérande utrustning. Sokanden angav att det ar vanligt att maskiner av detta slag har en
nyttjandeperiod pa mer 4n 20 dr.

(90) Kommissionen avvisade detta pastdende eftersom sokanden sjilv i begdran anger att GFM-maskinerna har en
nyttjandeperiod pa cirka tio dr. Det har inte lagts fram ndgra bevis for pastiendet att det dr vanligt att GFM-
maskiner har en nyttjandeperiod pa mer 4n 20 dr.

(91) Nar det galler hyreskostnaden limnade PGTEX Morocco SARL inte in ndgra hyreskontrakt i formularet f6r ansokan
om befrielse, trots de betydande hyreskostnader som foretaget hade under 2020 (*). I sin ansokan om befrielse
informerade foretaget kommissionen om att foretaget hade installerat alla GFM-maskiner pa en plats (anliggning —
fas 1). Foretaget uppgav inledningsvis att det endast hyrde anliggningen och uppgav dessutom att det endast hade
en produktionsanldggning, trots att det i formuldret for ansokan om befrielse uppmanades att uppge adresserna till
alla produktionsanldggningar. I ett senare skede tillhandaholl emellertid PGTEX Morocco SARL tva hyreskontrakt

(¥) 1sitt svar pa friga C.4.1 i frageformuliret uppgav PGTEX Morocco SARL att produktionen inleddes i april 2020. Detta pastiende
bekriftades genom svaret pd friga 1 pd sidan 1 i begdran om komplettering.

(*) T formuldret for ansokan om befrielse uppmanade kommissionen alla samarbetsvilliga tillverkare att tillhandahalla alla huvudsakliga
avtal, bdde med nirstdende och icke-nirstdende parter.
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som svar pa kommissionens begidran om komplettering, dar det angavs att PGTEX Morocco SARL hyrde tva separata
lokaler frin tva olika fastighetsdgare under referensperioden. Eftersom PGTEX Morocco SARL tidigare, i ans6kan om
befrielse, hade hivdat att GFM-maskinerna, vilka var i drift under 2020, endast installerades i en av dessa tvd hyrda
anldggningar, borde de hyresbelopp som uppkom 2020 for den andra anldggningen (anldggning — fas 2) ha
undantagits frén hyreskostnaderna och foradlingsvirdet. P4 grund av det ldga kapacitetsutnyttjandet kunde
kommissionen i sin berdkning av foradlingsvardet inte heller godta den totala hyreskostnaden for anldggningen — fas
1, eftersom den inte utnyttjades fullt ut pd grund av att GFM-maskinerna inte var i produktion under f6rsta kvartalet
2020 och inte drevs med full kapacitet under de andra kvartalen 2020. Kommissionen godtog inte den rapporterade
totala hyreskostnaden av ovanstaende skal.

(92) Efter utlimnandet av uppgifter hivdade PGTEX Group att kommissionen gjorde sig skyldig till uppenbart oriktiga
bedomningar och agerade i strid med artikel 13.2 i den grundliggande antidumpningsforordningen da
kommissionen inte beaktade hela hyreskostnaden.

(93) Kommissionen avvisade detta pastdende pd grundval av f6ljande uttalanden som PGTEX Group hade gjort under
undersokningens gang. For det forsta angav PGTEX Group i sitt svar pd begdran om komplettering (¥) endast att
anldggningen — fas 1 anvindes for tillverkning, lagring av ravaror och fardiga produkter samt for administration. For
det andra uppgav PGTEX Group i sitt svar pd begaran om komplettering (**) att dess GFM-maskiner, som var i drift ar
2020, alla befann sig i fabriken — fas 1. Foljaktligen drog kommissionen slutsatsen att ingen av dessa maskiner, som
var i drift 2020, var placerade i fabriken — fas 2. Detta bekriftades ocksd genom andra uppgifter som PGTEX Group
anger sitt svar pd begdran om komplettering (*).

(94) De rapporterade deprecierings- och hyreskostnaderna justerades och hinsyn togs till de problem som redovisas i det
foregdende, varefter det konstaterades att det genomsnittliga foradlingsvirde som faststdlldes pa detta sitt under
referensperioden 1dg under det troskelvirde pd 25 % som faststills i artikel 13.2 b i den grundliggande
antidumpningsforordningen. Vissa andra kostnadsposter befanns ocksa vara overskattade, men de justerades inte
eftersom sddana justeringar endast skulle ha lett till en dnnu ldgre procentandel for foradlingsvirdet. Kommissionen
drog dirfor slutsatsen att foradlingsvardet for de delar som forts in vid sammansittning eller firdigstillande
underskrider 25 % av tillverkningskostnaden, vilket enligt artikel 13.2 b i grundférordningen ar den procentandel
som mdste uppnds for att dessa verksamheter inte ska anses utgora kringgéende.

(95) Kommissionen drog darfor slutsatsen att det andra kriterium som anges i artikel 13.2 b i den grundliggande
antidumpningsforordningen, tillimpat per analogi med hinsyn till ordalydelsen i artikel 23.3 i grundférordningen,
ocksa var uppfyllt.

2.7 Undergrivande av tullens positiva verkningar

(96) 1 enlighet med artikel 23.3 i grundférordningen undersokte kommissionen huruvida importen av den undersokta
produkten hade undergrivt de positiva verkningarna av de gillande dtgdrderna i frdga om kvantiteter och priser.

(97)  Okningen av de importerade kvantiteterna av GFM frn Marocko var betydande sdsom forklaras i skil 48. Importen
frdn Marocko 2020 var redan tio ginger storre och hade okat fran endast 277 ton 2019 till 2 809 ton 2020.
Samtidigt uppskattade sokanden unionens forbrukning for 2020 till mellan 135000 och 140000 ton.
Marknadsandelen for importen frin Marocko utgjorde i sig mer dn 2 %.

(98) Vad giller priserna jimférde kommissionen det genomsnittliga icke-skadevillande pris som faststillts i den
ursprungliga antisubventionsundersokningen med det vigda genomsnittliga exportpriset cif som faststillts pé
grundval av de uppgifter som limnats av PGTEX Morocco SARL, justerat for att dven inkludera kostnader efter
klarering. Prisjgmforelsen visade att importen frdn PGTEX Morocco SARL underskred unionens priser med mer 4n
10 %.

(99) Kommissionen drog darfor slutsatsen att de gillande dtgdrderna undergrivs i frdga om kvantiteter och priser av den
import frdn Marocko som ar féremal for denna undersokning.

(*’) Begdran om komplettering avseende PGTEX Morocco SARL: Svar pd frdga 7, s. 20.
(**) Begdran om komplettering avseende PGTEX Morocco SARL: Svar pd frdga 6 c, s. 20.
(*) Begidran om komplettering avseende PGTEX Morocco SARL: Svar pa friga 9 m ii, s. 23.
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(100) Efter utlimnandet av uppgifter hdavdade PGTEX Group att kommissionens berdkning av det icke-skadevallande priset
endast dterspeglade den situation som rddde 2018. PGTEX Group lade emellertid inte fram ndgon bevisning for att
det icke-skadevallande pris som kommissionen anvinde inte var korrekt och/eller hade gatt ner sedan 2018.
Pastdendet avvisades dirfor.

2.8 Bevis for subventionering

(101) I enlighet med artikel 23.3 i grundforordningen undersokte kommissionen ocksd om den importerade likadana
produkten och/eller delar av den fortfarande omfattades av subventionen.

(102) Sasom beskrivs i kommissionens genomf6randeforordning (EU) 2020/776 faststilldes det att kinesiska tillverkare
omfattades av en rad subventionssystem som beviljat av sdvil de kinesiska centrala myndigheterna som regionala
och lokala myndigheter i Kina. Det konstaterades ocksd att PGTEX China och CPIC gynnades av ett antal
subventionssystem, sdsom forménsrintor pd ldn, bidragsprogram och skatteférmdaner.

(103) Inga nya uppgifter framkom i denna undersokning som kunde ifrdgasitta slutsatsen fran den ursprungliga
subventionsundersokningen och bevisa att sddana subventionssystem inte langre var giltiga.

(104) PGTEX China dr moderbolag till PGTEX Morocco SARL och det sistnimnda foretaget kopte 100 % av den
glasfiberroving som det anvinde frén moderbolaget PGTEX China, som i sin tur kopte glasfiberroving frin
tillverkaren CPIC.

(105) En 6verforing av subventioner mellan nirstdende parter kan rittsligt antas foreligga (), sdrskilt ndr det nérstdende
foretaget i senare led sitter ssamman och exporterar slutprodukten till unionen. Eftersom PGTEX China och PGTEX
Morocco SARL tillverkar och exporterar GFM och anvinder glasfiberroving som tillverkas av CPIC bor man,
betriffande storleken péd de utjamningsbara subventioner som beviljats dessa foretag, ta hinsyn till att de tack vare
sitt inbordes forhallande kan overfora dessa formdaner till den berorda produkten som exporteras till unionen sé
som de 6nskar.

(106) Kommissionen drog darfor slutsatsen att den likadana produkten och/eller delar av den fortfarande omfattas av
subventionering.

(107) Efter meddelandet av uppgifter havdade PGTEX Group att det av f6ljande skalsaknas bevisning for att import av GFM
fran Marocko fortfarande omfattas av subventioner som beviljas kinesiska GFM-tillverkare: For det forsta gillde den
ursprungliga antisubventionsundersokningen (se skil 1) inte subventionering av roving och garn av glasfiber, utan
endast subventionering av GFM, som ér en annan produkt. For det andra omfattas sammansattningsverksamhet inte
av grundforordningen, eftersom den inte kan leda till att en subvention beviljas, varken av ursprungslandet eller
exportlandet, for att gynna den produkt for vilken det pédstds forekomma kringgdende. For det tredje var de inkop
som PGTEX Morocco SARL gjorde fran PGTEX China och som PGTEX China gjorde frén CPIC marknadsmassiga. [
detta avseende hivdade PGTEX Group att PGTEX China ofta betalade ett hogre pris till CPIC 4n andra kunder. Till
foljd av detta 6verforde inte CPIC ndgra formdaner fran subventioner till PGTEX China och f6ljaktligen inte heller till
PGTEX Morocco SARL.

(108) Kommissionen avvisade dessa argument av foljande skal: For det forsta, d&ven om den ursprungliga antisubventions-
undersokningen i forsta hand gillde subventionering av GFM, samarbetade PGTEX Group fullt ut i unders6kningen.
I detta avseende visade den ursprungliga antisubventionsundersékningen att bdde CPIC och PGTEX China, som ir
ndrstdende PGTEX Morocco SARL, fick subventioner fran de kinesiska myndigheterna. For det andra, som redan
ndmnts i skil 33, omfattar artikel 23.3 i grundférordningen ocksd andra former av kringgdende 4n de som
uttryckligen anges i den artikeln, som sammansittningsverksamhet. Som anges i skil 105 kan en 6verforing av
subventioner mellan nirstdende parter rittsligen antas foreligga, sdrskilt ndr det nirstende foretaget i senare led
sdtter ssmman och exporterar slutprodukten till unionen. Dessutom kan en éverforing till nirstdende foretag ske pa
ménga sdtt (t.ex. genom att vissa forvaltningsavgifter tas ut) och 6verforingen ar inte nodvandigtvis begransad till
prisnivan forde insatsvaror som tas ut av kunderna. Under alla omstindigheter visade en jaimforelse avseende de
priser pa roving och garn av glasfiber som anges i svaret pa frageformuliret att PGTEX China sélde till lagre priser
till PGTEX Morocco SARL 4n till andra kunder under undersokningsperioden.

() Rapport frain WTO:s 6verprovningsorgan, United States — Final Countervailing Duty Determination with respect to Certain Softwood Lumber
from Kanada, WT[DS257AB|R, 19 januari 2004, punkt 143.
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3. ATGARDER

(109) P4 grundval av ovanstdende undersdkningsresultat drog kommissionen slutsatsen att de slutliga utjamningsatgarder
som inforts pd import av GFM med ursprung i Kina kringgicks genom import av den undersokta produkten som
avsinds frin Marocko av PGTEX Morocco SARL. Eftersom den rapporterade exportforsiljningen for PGTEX
Morocco SARL var storre dn den totala importen till unionen frdn Marocko, och inget annat foretag i Marocko gav
sig till kinna for att ansoka om befrielse, ansig kommissionen att PGTEX stod f6r all export av GFM frdn Marocko
till unionen. Kommissionen konstaterade darfor att slutsatserna om kringgdende som dragits i friga om PGTEX
Morocco SARL borde utvidgas till att omfatta hela landet.

(110) Inga bevis framkom for det pistddda kringgdendet av utjimningsdtgirderna avseende GFM fran Egypten. Som
tidigare ndmnts kopte PGTEX Morocco SARL all glasfiberroving fran Kina och ingen fran Egypten. Undersokningen
om pastétt kringgdende vad giller GFM med ursprung i Egypten bor darfor avslutas.

(111) Ienlighet med artikel 23.1 i grundférordningen bor darfor de gillande antisubventionsétgarderna pa import av GFM
med ursprung i Kina utvidgas till att &ven omfatta import av den undersokta produkten.

(112) I enlighet med artikel 23.2 i grundférordningen &r den atgdrd som bor utvidgas den som faststalls i artikel 1.2 i
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/776 for "alla 6vriga foretag”, dvs. en slutgiltig utjamningstull
pd 30,7 % som tillimpas pa nettopriset fritt unionens gréns, fore tull.

(113) 1enlighet med artiklarna 23.3 och 24.5 i grundférordningen, i vilka det foreskrivs att eventuella utvidgade atgirder
bor tillimpas pa import till unionen som varit féremal f6r registrering i enlighet med férordningen om inledande,
bor tull tas ut pé den registrerade importen av den undersokta produkten.

4. ANSOKAN OM BEFRIELSE

(114) PGTEX Morocco SARL var det enda marockanska foretag som ansokte om befrielse frn de eventuella utvidgade
atgirderna i enlighet med artikel 23.6 i grundforordningen.

(115) Sasom beskrivs ovan befanns PGTEX Morocco SARL vara inblandat i kringgdende. Foretaget kan dérfor inte beviljas
befrielse i enlighet med artikel 23.6 i grundforordningen.

5. UTLAMNANDE AV UPPGIFTER

(116) Den 20 december 2021 underrittade kommissionen alla berorda parter om de viktigaste omstindigheter och
overviganden som ledde fram till de ovanndmnda slutsatserna och uppmanade dem att inkomma med synpunkter.

(117) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrdttats genom
artikel 25.3 i férordning (EU) 2016/1037.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Den slutliga utjgmningstull som inférdes genom kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/776 pd import
av vissa vavda och/eller sydda glasfibermaterial med ursprung i Folkrepubliken Kina utvidgas hirmed till att omfatta import
av vivda och/eller sydda material av dndlosa glasfiberfilament i form av roving och/eller garn, med eller utan annat material,
med undantag av produkter som dr impregnerade eller forimpregnerade, och med undantag av produkter med 6ppna
maskor med en storlek pd mer dn 1,8 mm i bade lingd och bredd och med en vikt pd mer dn 35 g/m? som for nirvarande
klassificeras enligt KN-nummer ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex
7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 och
ex 7019 90 00, som avsinds frdn Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Marocko eller inte (Taric-
nummer 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81,
7019 69 10 81, 7019 69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 och 7019 90 00 81).
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2. Den tull som utvidgas dr den utjamningstull pd 30,7 % som dr tillimplig pa "alla 6vriga foretag”.

3. Den tull som utvidgas genom punkterna 1 och 2 i denna artikel ska tas ut pd import som avsinds fran Marocko,
oavsett om produkternas deklarerade ursprung dr Marocko eller inte, och som registreras i enlighet med artikel 2 i
genomforandeforordning (EU) 2021/863 och artiklarna 23.4 och 24.5 i férordning (EU) 2016/1037.

4. Om inte annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2
Den undersokning som inleddes genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/863 av den 28 maj 2021

betriffande eventuellt kringgdende betriffande import av GFM med ursprung i Egypten och som avsinds frdn Marocko,
oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Marocko eller inte, och om registrering av sddan import, avslutas hirmed.

Artikel 3

Tullmyndigheterna aldggs hiarmed att upphora med den registrering av import som infordes genom artikel 2 i genomforan-
deforordning (EU) 2021/863, som ska upphora att gilla.

Artikel 4

Den ansokan om befrielse som limnats in av PGTEX Morocco SARL avslds.

Artikel 5

1. Ansokningar om befrielse frin den tull som utvidgas genom artikel 1 ska goras skriftligen pé ett av Europeiska
unionens officiella sprdk och ska vara undertecknade av en person som adr bemyndigad att foretrdda den enhet som
ansoker om befrielse. Ansokningarna ska skickas till féljande adress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bryssel

BELGIEN

2. I enlighet med artikel 23.6 i forordning (EU) 2016/1037 far kommissionen genom beslut tillita att import frin
foretag som inte kringgar de utjomningsatgirder som inférdes genom genomférandeforordning (EU) 2020/776 befrias
fran den tull som utvidgas genom artikel 1.

Artikel 6

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 februari 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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